A partjelz6t nem szoktak szidni

Doncsev Toso, a bolgar és a magyar

| Doncsev Toso kulturdiplomata, ir6, mUifordité, a széfiai Magyar Kulturd-
lis Intézet igazgatdjaként toltott idészakdrdl, magyarorszdgi bolgdrokrdl
és bolgdrokkal foglalkozé magyarokrdl, valamint késén indult iréi pd-
lydjardl beszélt lapunknak. A hetvendt éves szerzd Uj kényve, Az alkony
| harmatcseppjei junius kbzepén jelent meg, és hamarosan rendhagyé

szakdcskonyvet ir.

— Kinek a mellszobra mellett iil?

— Dunyov Istvané mellett. Ez a banati bolgar Kos-
suth hadbirdja, aztan Kufstein foglya, de mindenek-
el6tt jeles jogasz volt. Vingaban sziiletett, oda bol-
garok telepiiltek ki, igy a magyarorszagi bolgarok
jelképe lehetne. Amikor a széfiai Magyar Kulturalis
Intézet igazgatdja voltam, Bulgariaban szobrot allit-
tattunk neki; Csiprovciban, ahonnan a bansagi bol-
garok szarmaznak. Budapesten, a XIIL keriiletben
van Dunyov Istvan utca, oda - tehat szabadtérre —
két éve keriilt ugyanez a szobor, amely Kozsuharov
Ognyan magyarorszagi bolgar szobrdszmiivész al-
kotasa. Ezt a kiontést, ami itt van az asztalon, aprilis-
ban kaptam ajandékba, a 75. sziiletésnapomra.

— Kik azok a magyarok, akiknek banja, hogy nem allit-
tatott szobrot Bulgdridban? Es kik azok a bolgdrok, akikrdl
utcanévtablaval emlékezhetnénk meg Magyarorszigon?

— A torténelmi mult, ha megjelenik a térben, fon-
tos és allando tényezd lehet. 2011-ben mentem ki
Szofidba az intézet igazgatdjaként, és 2015-ig toltot-
tem be ezt a tisztséget. Az egyik célom a két nemzet
emlékeinek kolcsonos apolasa volt. Kossuthnak mar
1949-ben allitottak mellszobrot Bulgaridban, még-
hozza Sumenben. A szabadsagharc leverése utan
oszman teriiletre mentek a magyar emigransok, el6-
szOr Vidinbe, majd Sumenbe. Amugy Szofidban van
Petdfi utca, Kossuth utca, Budapest utca is. Amikor
megérkeztem, Anyuta Borin asszonnyal, a Csiprovci
Torténeti Muzeumdnak igazgatojaval megbeszél-
tiik, hogy ezentul tobbet fogunk tenni a két nép ko-
z0tti kapesolatok apolasaért.

1683-ban Bulgaria északnyugati teriiletén felke-
lés tort ki, amelyet torokellenes katolikusok vezet-
tek. A lazadast leverték, de a felkel6k egy csoportja
a Magyar Kirdlysag teriiletére menekiilt, Torontal
és Krasso-Szorény varmegyékbe. Ugyanakkor pél-
daul Dunyov, akirdl az imént beszéltiink, méltatla-
nul elfeledett alak. Nehezen sikeriilt elérnem, hogy
Csiprovciban szobrot allitsunk neki. Sokaig gy&z-
kodtem a polgarmestert: kicsit a gombhoz igazitot-
tuk a kabatot, mert a szobrot magyar allami tamo-
gatassal allitottuk, 6k pedig ehhez az eseményhez
idézitve rendezték a kornyezetét, igy a szobor 4j te-
ret alakitott ki maga kortil.
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A fébb torekvéseim kozé tartozott a Nagy Lasz-
16-emlékszobor is, amely Szofidban 4all. Az elképze-
lésem az volt, hogy méltoé kornyezetben kapjon he-
lyet, rendezze a teret, és legyen jelen az orszag életé-
ben. Végiil ott talalt otthonra, ahol az intézetiink all.
A biirokracia legy6zott minket. Mi viszont a , kicsit
bent, kicsit kint” megoldast valasztva az épiilet kira-
kataban helyeztiik el az alkotast. Az tivegfalat el le-
het tolni, amikor koszortazzuk. A mellszobor Georgi
Csapkanov, Szofia legnevesebb szobraszanak mun-
kdja, aki a rendszervaltas utan Szent Szofia alakjat
is megformazta. Egyébként tobb bolgar szarmazastu
magyar kozéleti személyiség van, mint hinnék. Dob-
roszldv Lajos, a jeles akvarellfestd, akinek a képe itt
l6g a falamon, szintén bolgar szarmazasu volt.

— Nagy Ldszlonak emlékhdza is van a Balkdnon, igaz?

— Igen, a koltét Szmoljan varosa elébb diszpolga-
rava avatta, majd a halala utdn emlékhazat alakitott
ki neki. Ennek junius 18-an lesz az tjraavatasa. (A
beszélgetés juinius elején késziilt — a szerk.) Sziviigyem
volt, hogy feltjitsuk az épiiletet, s ez az utédom ré-
vén meg is valdsult. Ugyanazt a szobrot, amelyet
Szofidban helyeztiink el, a dél-bulgariai Rodopében
is felavattuk. Nagy Laszl6 szamtalan bolgar népdalt
forditott, sokszor megfordult Bulgaridban.

— Mennyire vannak jelen a jeles magyar személyiségek
a bolgir kultirdban? Mond-e bdrmit Nagy Ldszlo vagy
Petéfi Sandor neve az dtlag bolgdrnak?

— Tobb tanulmanyt irtam a bolgar-magyar kap-
csolatokrdl. Batran allithatom, hogy a mtivelt kozon-
ség korében — de nevezziik ezt inkabb az altalanos
muveltséggel rendelkezdk korének — tudjak, ki Pe-
tofi vagy Kossuth. A kolté mar csak azért is benne €l
a bolgar koztudatban, mert igen koran, nem sokkal
a halala utan forditott téle a bolgar irodalom egyik



klasszikusa, Ivan Vazov. Nem mindegy, kit, mikor és
hogyan forditanak. Kétségtelen, hogy Bulgaridban
mar a XIX. szdzad végén folfedezték Petofit. Ismert-
sége szempontjabol az is sokat szamit, hogy jeles
bolgar szerzék parhuzamot véltek felfedezni a nagy
bolgar kolt6, Hriszto Botev és Petdfi kozott. Valo igaz:
mindketten a szabadsag és a szerelem koltdi, akik a
nép idegen uralom aldli felszabaditasaért kiizdot-
tek, és a koltészet megujitdi voltak. Fiatalon, szinte
ugyanabban az életkorban haltak meg: az egyik a
torok, a masik az osztrak uralom ellen harcolva esett
el. Bulgariaban egyébként Az driilt az a nagy Pe-
téfi-vers, amely Vazov forditasaban népszertivé valt.
A magyarok alig ismerik, az iskoldkban sem tanit-
jak. Pedig modern vers. Egy forradalmar monolog-
ja, aki fel akarja robbantani a vilagot. Bulgariaban
1969-t6l mindmaig évente orszagos szavaloversenyt
rendeznek. Ezt a hagyomanyt tovabbvittiik a Ma-
gyar Kulturalis Intézettel. Eredménnyel. Az Orkény
Istvan-centenarium alkalmabdl rendezett vers- és
prozamondd versenyt hivatasos eléado kategoria-
ban a csodaszép szinésznd, Mariella Sztancseva nyer-
te meg a magyar ir6 miveibdl dsszeallitott monod-
ramajaval. Késébb Magyarorszagon is fellépett ezzel
az el6adasaval.

— Szdmtalan magyar szerzonek, koztiik Oravecz Imré-
nek és Ferdinandy Gyorgynek is segitett kiadatni a kotetét
Bulgdridban. Kik azok az irdink, akiknek népszeriisitését a
legnagyobb eredménynek tartja?

— Bulgaridban régéta megrendezik a téli konyv-
vasart, amire minden alkalommal diszvendéget is
hivnak. Az volt az ambiciém, hogy futtassuk fel a
magyar irodalmat Bulgaridban. Amikor 2012-ben
el6szor vettiink részt az eseményen, Kinaval ver-
senyeztiink. Bar tény, hogy a kinaiak akar az egész
konyves rendezvényt zsebbdl meg tudtak volna
venni, végiil mi lettlink a diszvendégek, és nem 6k.
Nem magamnak tulajdonitom ezt az érdemet, de
oriilok, hogy hozzajarulhattam a sikerhez. Navra-
csics Tibor akkori miniszterelnok-helyettes is kiuta-
zott a rendezvényre, és az ligy allamkozi kulturalis
kapcsolatta valt. Kortars irdkat is kiadtunk, tobbek
kozott Oravecz Imrét és Kukorelly Endrét. Egyébként
Kukorellynek és Ferdinandynak — madasokhoz ha-
sonldan — nem csak konyve jelent meg; a bemuta-
tora is eljottek. Akkor még létezett a Balassi Intézet
és a Pet6fi Irodalmi Muzeum (PIM) miiforditdi ta-
mogatdsa. Sajnos idén senki nem kapott tAmogatast,
Demeter Szildrd, a PIM 4j figazgatdja elképzelését
pedig nem ismerem. Akkoriban azonban, amikor
kint voltam, 2012-ben a kulturdiplomadcia sikeres-
ségének koszonhetéen huszonnégy, magyar szerzd
altal jegyzett, illetve magyar tematikaju konyv je-
lent meg. Oroszorszagban és Franciaorszagban sem
adtak ki ennyi magyar kotetet egy év alatt. Batsinyi
ota tudjuk, hogy vigyazé szemeinket Parizsra kell
vetniink, de Ablonczy Baldzs kollégdm is elmondta,
hogy a francidkat bizony jobban érdekelte egy régi
gyarmatukkal, Laosszal foglalkozd plakatkiallitas,

mint az, hogy mit csindl az ottani magyar intézet.
Bulgdridban viszont a 2000-es évektdl vitathatatlan
kulturdlis nagyhatalom volt Magyarorszag.

1994 koril az MSZP-SZDSZ-kormany dontése
lényegtelen és megsziintetésre szant intézménynek
itélte a szdfiai és a kairdi magyar intézetet. Akkori-
ban nyilt viszont a New York-i és a londoni intézet,
ha nem tévedek. A lényeg azonban az, hogy végiil
sikeriilt menteniink a menthet6t, ami jorészt annak
koszonhets, hogy élveztitk Goncz Arpad koztar-
sasagi elnok bizalmat. A Bolgar Orszagos Onkor-
manyzat elndkeként, 1995-ben egyiitt utaztam vele
Bulgdridba. Araté Gyorgy, az intézet akkori igazga-
tdja segitségével a bolgar szellemi élet jelesei megis-
merkedhettek koztarsasagi elnokiinkkel. Egyébként
Goncznek kotete is jelent meg kint, a Sarusok cimii
kisregénye. Mindenesetre a latogatas alkalmaval
megtudta: a partallami rendszerben Bulgaridban a
magyar kultira szamitott nyugatinak. A rendszer-
valtozas idején a reprivatizacioval sem valtozott ez a
helyzet. Az intézetet sokan ismerték, mar csak azért
is, mert jo kavét egyediil ott lehetett kapni. Az igaz-
gatosagom idején jeles bolgar képzémiivészeknek,
iroknak is szerveztiink eseményeket. Nem kizaro-
lag azoknak az alkotoknak, akiknek volt magyar
kapcsolatuk. A befogadasi szandék volt a koncep-
ciom lényege.

— 2015 utdn miért nem folytatta a szofiai Magyar Kul-
turdlis Intézet vezetését?

— A kiilképviseleti dolgozdkra vonatkozo, akkor
hatalyban 1évé jogszabalyok négy évben hataroztak
meg a mandatum idejét. Ezt egy évvel lehetett volna
hosszabbitani. Az életemben minden késve jott, az
intézet élére is hatvanhét évesen kertiltem. Részben
a csaldadom miatt nem kértem hosszabbitast. Oriilok,
hogy az utédom folytatta a koncepciémat; az elmult
években tObbszor visszajartam. A tavozasom erdt és
idét adott ahhoz, hogy megirjam A hétkoznapi eré-
nyekrél cimii munkamat a holokausztrol. Ferdinandy
Gyorgy szépird volt az egyik méltatdja, amikor a
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Pesti Vigadoban bemutattuk a Napkuat Kiad6 gon-
dozasaban, harom nyelven — magyarul, bolgarul és
angolul — megjelent munkamat. Ebben a magyartol
eltérd szemszogbdl néztem a zsidomentés narrati-
vajat. Kettds identitdsom miatt az egyik felem azért
biiszke, mert 1943-ban a bolgarok megmentették zsi-
do honfitarsaikat, a masik felem pedig azért, mert
1956-ban a magyarok bizonyitottak, hogy egy kis
létszamti nemzet is képes szembemenni a nagyha-
talmakkal. A kdnyvemben azt a kérdést jarom ko-
riil, miért nem volt a masodik vilaghaboru alatt hét-
koznapi antiszemitizmus a bolgarok korében, ami-
kor ez szerte Eurdpaban jellemzd volt. Maskiilonben
érthetetlen lenne, ott miért nem kovetkezett be olyan
katasztrofa, mint Magyarorszagon.

— Es mire jutott?

— Nehéz egyetlen gondolatban Osszefoglalni a
sokévi kutatasom eredményeit, de Iényegében az 6t-
szaz éves torok elnyomassal magyarazom. Ha volt
barmi elénye, az kétségkiviil az volt, hogy a bolga-
rok kozott ismeretlennek szamitott az antiszemitiz-
mus, hiszen akkoriban, aki nem volt muszlim, azt
automatikusan gyaurnak tekintették. Bulgariaban
a torokok kiirtottdk az arisztokraciat. A zsid¢ hitdi-
ek nem kiilonboztek masoktdl, a keresztényekkel
egyiitt szenvedtek a torok elnyomas alatt. Mellesleg
a torok hodoltsag utan a fejlédésben a nullardl indult
az a tarsadalom, ahol az agrarviszonyok felbomlasa-
val csak a gazdasagi tényezdk szamitottak. Erdekes,
A velencei kalmdr Shylockja nem zsidé Bulgariaban,
hanem bolgar. Ott a zsidok soha nem kertiltek szem-
be a tobbségi tarsadalom érzelmi vilagaval. Erre pél-
da az is, hogy a szofiai bolgar metropolita bujtatta
a masodik viladghabort alatt a szdfiai férabbit. 1943.
marcius 9-én el akartdk inditani azokat a szerelvé-
nyeket, amelyekre felterelték a zsidokat. A késébbi
patriarka, az akkori plovdivi metropolita odament,
és az emberek el6tt azt mondta, maga is felszdll a
vonatra. Olyan tekintélye volt az Egyhaznak, hogy
a katonak és a csendérok megkoviiltek, és egyetlen
ujjal sem nyultak hozza. A car, III. Borisz szintén
rengeteg segitséget nyujtott a diplomaciai tevékeny-
ségével. Sajnos az atlagemberek korében maig nem
teljesen feldolgozott a holokauszt témakore, nem 1at-
nak tul az aldozatok és a gazemberek dichotomidn,
pedig a helyzet ennél bonyolultabb. Héla Istennek,
tavaly is volt egy konferencia, ahova elkiildtem egy,
a szemléletmddomat tiikr6z6 anyagot. Mellesleg
maig talan csak egyetlen recenzio jelent meg a kony-
vemrdl. Pedig igazdn mondhatndk, hogy a szerzd-
nek nincs igaza. Mar ha nincsen.

— Akad még torténeti vagy szociogrdfiai kotetterve?

— Uj id6k bolgdrai cimmel 2001-ben irtam egy szo-
ciolégiai kotetet; megalapozott munkdnak tartom.
Azutan szépirodalmat irtam, regényt és elbeszélés-
kotetet, majd irodalomkritikdkat, visszaemlékezé-
seket, verseket, prézakat vegyesen. Ezeket kovette
a zsidomentésrdl szold torténelmi munkdm, majd
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a Fischer Armin reggelije cim(i, tavaly decemberben
megjelent novelldskotet, amely személyes, csaladi
torténeteken keresztiil beszél alapvetéen az 1940-es
évekrdl. Ez utdbbi kényvem nem a fantazia sziile-
ménye, a benne szerepld torténeteket valos esemé-
nyek ihlették. Néhanynak az elszenveddje voltam, a
tobbit sziileimtdl vagy az ismerdseimtdl tudom, de a
szereplOket egytdl egyig ismertem. Junius kozepén,
az Unnepi Konyvhét el6tti napokban Az alkony har-
matcseppjei cimmel jelent meg 4j konyvem.

— Mit érdemes tudni az 1ij kotetrol, amely elbeszélések-
bol és esszékbil Osszegytirt rovid szovegeket vonultat fel?

— A konyvet magyarul irtam, mégis Bulgaridban
jelent meg el6szor; aprilisban, a Budapesti Nemzet-
kozi Konyvfesztivalra hoztak is nekem egy ajandék-
példanyt. A kiaddmnalk, a Literaturen Forum igazga-
tojanak tréfasan azt mondtam, lehetne a kotet cime
az Oregember izzadsdgcseppjei. Marin Georgiev, a
kiado6 adta a végleges, poétikusabb cimet. Ott vala-
mivel vastagabb kiadasban érhetd el a konyv, mert a
bolgar kotetbe felvettem néhany novellat is, amelyet
amagyar olvasé mar ismerhet. A magyar nyelvl ko-
tetet junius 11-én, a Benczur Hazban mutattuk be.
Alapvetéen rovidprozakat tartalmaz: hetvenkilenc
irast, bar eredetileg hetvenotot terveztem, annyit,
ahany éves vagyok. Filozofalgatas életrdl, politika-
rol, a mindennapokrol... Most egy szabalytalan bol-
gar-magyar szakacskonyvon dolgozom. Az el6sza-
va mar megvan, az is valami.

— Az alkony harmatcseppjeiben kivesézi a magyar bel-
politikdt is?

— [rok benne a bolgér, a magyar és az eurdpai
politikarol is. Benne éliink, eurdpaiak vagyunk,
ohatatlanul akadnak jelenségek, amelyek tollhegy-
re kivdnkoznak. Odaadtam a kéziratot fiatal szer-
kesztémnek, Ndndssy Viktoridnak, hogy nézze meg,
van-e benne olyan rész, ami nem az irodalom ma-
gasztos vilagaba kivankozo. Szerencsére egyetértet-
tiink a kardinadlis kérdésekben, elvégre szerintem
fontos, hogy az ir6 is elmondja a véleményét. A mas-
fajta szempont soha nem hatrany.

— A késziil6 1ij kényvére visszatérve: tud fézni?

— Az édesanyam és a feleségem is vegyes konyhat
vitt, de jobban le tudom irni az ételeket, mint aho-
gyan elkésziteném &ket. Id6kozben irtam rovidpro-
zat is, szoval a harmatcseppek még valami nagyob-
ba — esetleg tjabb kotetté — dllhatnak Ossze.

— 2001-ben, mintegy fél évvel a Nemzeti és Etnikai
Kisebbségi Hivatal elndki tisztségébdl vald tdvozdsa utdn
egy villdminterjiiban ezt nyilatkozta: ,,Vagyok, ami voltam
mindig is: szociologus, kisebbségi szakember és mindhald-
lig nemzetiségi.” Ma miként tekint onmagdra?

—Jo a kérdés, el is gondolkodtat. Mégis, azt kell
mondanom: ma is nagyjabdl ugyanugy latom ma-
gam. De most mar belevenném a képbe az irodalmat
is. Nagyjabol eszmélésem 6ta az érdeklédési korom-



hoz tartozik a szépirodalom. Nemrég volt a hatva-
nadik altalanos iskolai talalkozém, ott is feleleveni-
tették, hogy jo fogalmazasokat irtam. Probalkoztam
verseléssel is, de az nem az én mitifajom. Otvenéves
muforditéi palyafutds all mogottem, hiszen 1969-
ben jelent meg A bolgdr irodalom kistiikre Juhdsz Péter
és Karig Sara szerkesztésében. Az antologia Cirilltdl
és Metodtol napjainkig vonultatja fel a bolgar irodal-
mat. Fiatalként akkor azt a feladatot kaptam, hogy
kozépkori szovegeket forditsak a kotetbe. Vekerdi
Jozsef nyelvész, a szanszkrit irodalom professzora
javasolta, hogy a Bibliat olvassam, ne alrégieskedd
szavakkal probaljak hiteles lenni. Nagy segitségem-
re volt ez az ttmutatds a harom 6bolgar szoveg at-
tiltetésekor.

A kulturalis intézetben is sziviigyem volt az iro-
dalom, sok irét lattunk vendégiil. S6t, igyekszem
tenni azért is, hogy minél tobben tudjak meg, nem
csak Nagy Laszlo, hanem Faludy Gyorgy is forditott
bolgarbdl. Ezt még Szécs Géza allamtitkar, a nagy
Faludy-barat is télem tudta meg.

A rendszervaltas utan részt vettem a kisebbségi
életben, megalapitottam a Haemus cim(i bolgar-ma-
gyar tarsadalmi és kulturalis folyoiratot. A sajat ir6i
munkassagom kibontasara viszont tobb mint Stven
évet vartam. Benne vagyok a magyar és a bolgar
irodalmi életben is. Egy, a futballbdl vett hasonlat-
tal irtam is arrol, hogy sok az idegenlégios mindkét
csapatban. Sem a kozonség tagja, sem csatar, sem
biré nem vagyok, hanem partjelz6. Nem is banom,
elvégre majd megitélnek masok: a partjelz6t nem
szoktak szidni, csak a birot.

— Negyedszizada vendégiil litta hazdnkban 11. Szime-
on volt bolgdr cdrt, a késobbi kétszeres bolgir miniszterel-
nokot. Miként keresztezték eqymads titjait?

— A 80-as években a bolgar or-
todox egyhaz a diaszpdraban élok
pasztoracidja érdekében Buda-
pestre tette a kozép-nyugat-eu-
ropai egyhazkeriilet kozpontjat.
Hogy miért a magyar févarosba?
Azért, mert egyhazjogi kivana-
lom, hogy a metropolita csak ott
székelhet, ahol bolgar templom is
van. Nalunk pedig 1931-ben, sajat
adomanyaik révén, a varosvezetés
altal a Vagohid utcaban biztositott
telken templomot épitettek a bol-
gar hivek. Széval, ennek a tobb
orszagot lefedd egyhazi teriilet-
nek lett a vezetdje a Pajzs utcadba
koltozott Szimeon metropolita, aki
igyekezett segiteni a car visszaté-
rését. A magyar meghivas a bol-
gar visszatérés lakmuszpapirja volt, egyfajta komoly
teszt. 1991-ben, kozvetlentil a rendszervaltas utan a
Magyarorszagi Bolgarok Egyesiiletének frissen ki-
nevezett ligyvezetd elndke voltam, és az egyesiilet
sem tudta, mitév6 legyen. Aztan ugy voltunk vele,
a hajdani car szabad 4llampolgar, igy a dolgok elé-
be alltunk. Jeszenszky Géza akkori kiiltigyminiszter
véleményét is kikértem, de sem ellene, sem mellette
nem volt. Bulgaridban a jobb- és a baloldal is a car
ellen foglalt 4llast, probaltdk megakadalyozni, hogy
koztarsasagi elnok lehessen. Végiil négy napig ven-
dégiil lattuk 6t Budapesten. Az Atrium Hotelben
szallt meg, de nem a hazai bolgarok fizették a szam-
lat. A magyar kormany részérdl csak a honvédelmi
bizottsag vezetdje, egy akkor fiatal kisgazda fogadta
6t az Orszaghazban. Az akkori IX. kertileti rend6rf6-
kapitanyt, Gémesi Istvan baratomat pedig egyszer
csak megkérdeztem: szeretne-e a feleséged a cari
hazasparral egyiitt vacsordzni. Ez nem kérdés, csak
az, hogy milyen ruhat kell felvenni, felelte. Vallalko-
z0k kibérelték a Tancsics rendezvényhajot, megmu-
tattunk a volt uralkodénak néhany nevezetességet, a
kovetségre is ellatogatott, szoval megadtuk a modjat.
A Szazéves étterembe is elkisértiik II. Szimeon excart
és Margarita asszonyt, a hitvesét, valamint a metro-
politat. Amikor a pincér el6szor a f6papnak nyujtot-
ta at az étlapot, az rogvest a ,car Sfelsége” elé tette.
A pincérek pedig csak néztek, hogy mégis mirdl be-
szEliink. Szerddn és pénteken az ortodoxok bojtol-
nek, igy, péntek lévén, a metropolita halat evett, és
jolneveltségbdl mi is, de a car vadhust kért. Csak ak-
kor kapott észbe, amikor mar megrendelte az ételt.
Aztan a metropolita rendezte a dolgot: a car szava
torvény, kozolte.

Mészaros Marton
(Mértékado, 2019. julius 22-28.)
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